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1  Safety Guidelines

1. Follow the installation instructions

2. Use the appliance
+ according to its intended use
+ in good condition
+ with due regard to safety and risk of danger

3. Note that the appliance is exclusively for use in the
applications detailed in these installation instructions
(see 2 Technical Data). Any other use will not be
considered to comply with requirements and would
invalidate the warranty

4. Please take note that any assembly, commissioning,
servicing and adjustment work may only be carried
out by authorized persons.

5. Immediately rectify any malfunctions which may
influence safety

2 Technical Data

Media

Medium: Drinking water

Connections/Sizes

Connection size: 34

Discharge pipe connection:  DN40

Pressure values
Inlet pressure: 1.5 bar - 10 bar
Operating temperatures

Max. operating temperature 65 °C
medium:

Specifications

Installation position: Vertical with discharge valve

downwards

3 Options

For Options visit resideo.com

4 Assembly

4.1 Installation Guidelines

. Direct installation under distributor or water tap with
discharge connection downwards

. Backflow preventers of this type have an integral
strainer which protects the device from the ingress of
dirt. With highly polluted water a fine filter should be
installed upstream to ensure the correct function of
the device

. The installation location should be protected against

frost. For use on outside taps, the backflow preventer
has to be dismounted if there may be danger of frost

GB

. In order to avoid flooding, it is recommended to
arrange a permanent, professionally dimensioned
wastewater connection

. These armatures need to be maintained regularly
4.2 Assembly instructions

1. Close shut-off valve upstream the valve

2. Direct installation under distributor or water tap with

discharge connection downwards

Seal backflow preventer and tap using included seal
bracket

Install threaded adapter 1" IG to 3/4" AG if necessary
For inside installation fit discharge pipe connection
Open shut-off valve upstream the valve

o o as

Maintenance

In order to comply with EN 806-5, water fixtures must
be inspected and serviced on an annual basis.

As all maintenance work must be carried out by an
installation company, it is recommended that a
servicing contract should be taken out.

In accordance with EN 806-5, the following measures must
be taken:

e

5.1 Inspection
@  Inspection with a test control unit and maintenance-
1 set
Test with test kit

5.1.1 Testing discharge valve

1

For testing the shut-off valve must be fully open.
Take note of the instructions of the test control unit
TKA295

1. Install test adapter on outlet (see maintenance-set)
Procedure according to instruction of the test control
unit TKA295

Quick test for the discharge valve:

e

. Lower the inlet pressure
- ifthe discharge valve opens (it drops), the function
is 0.k.

5.1.2 Testing outlet check valve

1

For testing the shut-off valve must be fully open.
Take note of the instructions of the test control unit
TKA295

1. Install test adapter on outlet (see maintenance-set)
Procedure according to instruction of the test control
unit TKA295
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5.2 Maintenance

® Do not use any cleansers that contain solvents and/or

1

5.3.2Cartridge insert
If necessary, the cartridge insert can be cleaned or replaced.

alcohol for cleaning the plastic parts, because thiscan ~~ 1- Close shut-off valve upstream the valve
cause damage to the plastic components - water 2. Slightly open test plug to release pressure
damage could result. 3. Remove seal brackets
Detergents must not be allowed to enter the 4. Loosen retaining clip
environment or the sewerage system! 5. Pulllower housing part downwards
5.2.1 BA-functional parts 6. Remove cartr!dge !nsert and clean or replace it
7. Reinsert cartridge insert
1. Close shut-off valve upstream the valve +  push down the cartridge insert till it snaps in
2. Slightly open test plug to release pressure 8. Insert lower housing part
3. Remove discharge connection 9. Install new retaining clip and seal brackets
4. Remove seal brackets 10.  Open shut-off valve upstream the valve
5. Loosen retaining clip 11.  Test function (see 5.1 Inspection)
6. Pull replacement unit downwards . 5.3.3 Check valve
* Replace complete replacement unit If necessary, the outlet check valve can be replaced.
7. Insert new replacement unit
8. Install new retaining clip and seal brackets 1. Close shut-off valve upstream the valve
9. Insert discharge connection 2. Slightly open test plug to release pressure
10.  Open shut-off valve upstream the valve 3. Remove threaded adapter
. . 4. Remove and exchange check valve
5.3 Operational maintenance 5. Install threaded adapter
5.3.1 Strainer 6. Open shut-off valve upstream the valve
If necessary, the strainer can be cleaned or replaced. 7. Test function (see 5.1 Inspection)
1. Close shut-off valve upstream the valve 6 Disposal
2. Slightly open test plug to release pressure Observe the local requirements regarding correct waste
3. Remove segl .brack.ets recycling/disposall
4, Loosen retaining clip
5. Pull lower housing part downwards
6. Remove strainer and clean or replace it
7. Insert lower housing part
8. Install retaining clip and seal brackets
9. Open shut-off valve upstream the valve
7 Troubleshooting
Problem Cause Remedy
Discharge valve opens without apparent Pressure strokes in water supply system Install a pressure reducing valve
reason upstream the backflow preventer
Fluctuating inlet pressure Install a pressure reducing valve
upstream the backflow preventer
Cartridge insert is contaminated Remove cartridge insert and exchange it
Flow is too low Inlet strainer is blocked Clean or replace strainer

Discharge valve does not close
Damaged 'o’ring

Leaky discharge valve

8 Spare Parts

For Spare Parts visit resideo.com
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Deposits on valve seat

Replace complete replacement unit
Replace complete replacement unit
Replace complete replacement unit

9 Accessories
For Accessories visit resideo.com



1 Sicherheitshinweise

1. Beachten Sie die Einbauanleitung.

2. Benutzen Sie das Gerat
+ bestimmungsgeman
+ in einwandfreiem Zustand
+ sicherheits- und gefahrenbewusst.

3. Beachten Sie, dass das Gerat ausschlieBlich fiir den
in dieser Einbauanleitung genannten
Verwendungsbereich bestimmt ist (siehe 2
Technische Daten). Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemag.

4, Beachten Sie, dass alle Montage-, Inbetriebnahme,
Wartungs- und Justagearbeiten nur durch autorisierte
Fachkrafte ausgefiihrt werden diirfen.

5. Lassen Sie Stérungen, welche die Sicherheit
beeintrachtigen konnen, sofort beseitigen.

2 Technische Daten

Medien

Medium: Trinkwasser
Anschliisse/GroBen

AnschlussgroRe: 3y
Ablaufrohranschluss: DN40
Druckwerte

Vordruck: 1,5 bar - 10 bar
Betriebstemperaturen

Max. Mediumtemperatur: 65 °C
Spezifikationen

Einbaulage: senkrecht mit

Ablaufanschluss nach unten

3  Produktvarianten
Produktvarianten finden Sie unter resideo.com/de

4 Montage

4.1 Einbauhinweise

. Direkte Montage unter Verteiler oder Wasserhahn mit
Ablaufanschluss nach unten

. Systemtrenner dieses Typs besitzen einen

eingebauten Schmutzfanger, der die Vorrichtung vor
dem Eindringen von Schmutz schiitzt. Bei stark
verschmutztem Wasser sollte ein Feinfilter
vorgeschaltet werden, um die ordnungsgemafe
Funktion der Vorrichtung zu gewahrleisten

. Der Einbauort muss frostsicher sein. Beim Einsatz im
Freien muss der Systemtrenner bei Frostgefahr
demontiert werden.

. Um Uberflutungen zu vermeiden, empfiehlt es sich
einen dauerhaften fachgerecht dimensionierten
Abwasseranschluss herzustellen

. Diese Armaturen miissen regelmaRig
instandgehalten werden

4.2 Montageanleitung

1. Absperrhahn vor der Armatur schlieRen

2. Einbau direkt unter Verteilerkopf oder Wasserhahn mit
Ablauf nach unten

3. Systemtrenner mit dem Zapfventil mit mitgelieferter
Zapfhahnplombierschelle verplomben

4, Bei Bedarf 1" IG auf 3/4" AG Gewindeadapter
montieren

5. Bei Einsatz im Gebdude Ablaufanschluss montieren

6. Absperrhahn nach der Armatur 6ffnen

5 Instandhaltung

Nach DIN EN 806-5 sind Wasserarmaturen jahrlich zu
priifen und instandzuhalten.

Instandhaltungsarbeiten miissen durch ein
Installationsunternehmen durchgefiihrt werden, es
wird empfohlen einen Instandhaltungsvertrag mit
einem Installationsunternehmen abzuschlieRen.
Entsprechend DIN EN 806-5 sind folgende MaRnahmen
durchzufiihren:

o

5.1 Inspektion

i Inspektion mit Priifgerat und Wartungsset
Funktionskontrolle mit Priifgerat

5.1.1 Funktionskontrolle Ablassventil

®  Absperrarmatur muss bei Funktionskontrolle maximal
1 gedffnet sein
Funktionskontrolle mit Priifgerat TKA295

1. Priifadapter (siehe Wartungsset) ausgangsseitig
montieren

2. Vorgehensweise laut Bedienungsanleitung Prifgerat
TKA295

®  Schnellpriifung der Funktion des Ablassventils:

. Vordruck absenken
- 0Offnet das Ablassventil (d.h. es tropft), so ist die
Funktion in Ordnung
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5.1.2 Funktionskontrolle
ausgangsseitiger
Riickflussverhinderer

Absperrarmatur muss bei Funktionskontrolle maximal
geoffnet sein
Funktionskontrolle mit Priifgerat TKA295

o

1. Prifadapter (siehe Wartungsset) ausgangsseitig
montieren

2. Vorgehensweise laut Bedienungsanleitung Priifgerat
TKA295

5.2 Instandhaltung

Zum Reinigen der Kunststoffteile keine I6sungsmittel-
und/oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel benutzen,
da dies zu Schadigung der Kunststoffbauteile fiihren
kann - die Folge kann ein Wasserschaden sein!

Es diirfen keine Reinigungsmittel in die Umwelt oder
Kanalisation gelangen!

5.2.1 BA-Funktionsteile

1. Absperrhahn vor der Armatur schlieBen
Systemtrenner durch leichtes Offnen des
Prifstopfens druckentlasten
Ablaufanschluss abziehen
Plombierschelle entfernen

Halteklammer l6sen

Austauscheinheit nach unten abziehen

+ Komplette Austauscheinheit ersetzen
Neue Austauscheinheit einstecken

Neue Halteklammer und Plombierschellen montieren
Ablaufanschluss einstecken

0.  Absperrhahn nach der Armatur 6ffnen

=

N

o oA w

o LN

5.3 Betriebsbedingte Wartung
5.3.1 Schmutzfanger

Bei Bedarf kann der Schmutzfanger gereinigt oder
ausgetauscht werden.

1. Absperrhahn vor der Armatur schlieen

2. Systemtrenner durch leichtes Offnen des
Prifstopfens druckentlasten

Plombierschelle entfernen

Halteklammer I6sen

Gehauseunterteil nach unten abziehen
Schmutzfanger entnehmen und reinigen oder
ersetzen

7. Gehauseunterteil einstecken

8. Halteklammer und Plombierschellen montieren
9. Absperrhahn nach der Armatur 6ffnen
5.3.2Kartuscheneinsatz

Bei Bedarf kann der Kartuscheneinsatz gereinigt oder
ausgetauscht werden.

oo s w
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Absperrhahn vor der Armatur schlieRen
Systemtrenner durch leichtes Offnen des
Priifstopfens druckentlasten
Plombierschelle entfernen
Halteklammer l6sen
Gehauseunterteil nach unten abziehen
Kartuscheneinsatz entnehmen und reinigen oder
ersetzen
7. Kartuscheneinsatz wieder einstecken

+ Kartusche eindriicken bis sie einrastet
8. Gehauseunterteil einstecken
9. Neue Halteklammer und Plombierschellen montieren
10.  Absperrhahn nach der Armatur 6ffnen
11. Funktion (iberpriifen (siehe 5.1 Inspektion)
5.3.3Riickflussverhinderer
Bei Bedarf kann der ausgangsseitige Riickflussverhinderer
ausgetauscht werden.

N —

o ok w

1. Absperrhahn vor der Armatur schlieen

2. Systemtrenner durch leichtes Offnen des
Priifstopfens druckentlasten

Gewindeadapter abschrauben
Rickflussverhinderer entnehmen und austauschen
Gewindeadapter aufschrauben

Absperrhahn nach der Armatur 6ffnen

Funktion tiberpriifen (siehe 5.1 Inspektion)

o Nookw

Entsorgung
Die ortlichen Vorschriften zur korrekten Abfallverwertung/-
entsorgung beachten!



7 Fehlersuche

Problem

Ablassventil 6ffnet ohne ersichtlichen
Grund

Zu geringer Durchfluss

Ablassventil schlieft nicht

8 Ersatzteile

Ursache
Druckschlage im Wassernetz

Schwankender Vordruck
Kartuscheneinsatz ist verschmutzt

Eingangsseitiger Schmutzfanger ist
verstopft

Ablagerungen am Ventilsitz
Beschadigter O-Ring
Undichtes Ablassventil

Ersatzteile finden Sie unter resideo.com/de

9 Zubehor

Zubehor finden Sie unter resideo.com/de

Abhilfe

Vor Systemtrenner einen Druckminderer
einbauen

Vor Systemtrenner einen Druckminderer
einbauen

Kartuscheneinsatz ausbauen und
reinigen

Schmutzfanger reinigen oder ersetzen

Komplette Austauscheinheit ersetzen
Komplette Austauscheinheit ersetzen
Komplette Austauscheinheit ersetzen
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1  Sikkerhedsanvisning

1. Veer opmeerksom pa monteringsvejledningen.

2. Benyt apparatet
+ som tilsigtet
+ iperfekt tilstand
+0g med opmeerksomhed pa sikkerhed og farer

3. Bemeerk at apparatet udelukkende er beregnet for det
i monteringsvejledningen naevnte
anvendelsesomrade (se 2 Tekniske data). Andre, eller
yderligere benyttelse anses som ikketilsigtet.

4, Bemeerk at alle monterings-, idriftsseettelses-,
vedligeholdelses- og justeringsarbejder skal udferes
af autoriseret personale.

5. Driftsforstyrrelser der kan pavirke sikkerheden skal
straks afhjeelpes.

2 Tekniske data

Medier

Medie: Drikkevand
Tilslutninger/starrelser
Tilslutningssterrelse: 314
Aflgbstilslutning: DN40
Trykveerdier

Indlgbstryk: 1,5 bar - 10 bar

Driftstemperaturer
Maksimum driftstemperatur:
Specifikationer

65°C

Monteringsposition: Lodret med aflgbsventil
pegende nedad

3  Valgmuligheder

Besag resideo.com for yderligere information.

4 Montering

4.1 Installationsvejledning

. Direkte installation pa spulehane eller armatur med
udlgbstilslutning pegende nedad

. Tilbagestremningssikringer af denne type har en

integreret snavssamler, som beskytter udstyret mod
indlgb af snavs. Ved steerkt forurenet vand ber en
snavssamler installeres opstrems for at sikre, at
udstyret fungerer korrekt

. Monteringsstedet skal beskyttes mod frost. Ved brug
pa udenders haner skal tilbagestremningssikringen
afmonteres, hvis der er risiko for frost

. For at undga oversvemmelse anbefales det at
etablere en permanent, korrekt dimensioneret
aflgbstilslutning

. Disse armaturer skal vedligeholdes regelmaessigt iht.

mutH-DHEN AR,

DK

4.2 Monteringsvejledning

1. Luk afspaerringsventilen opstrems for ventilen
2. Monteres direkte pa spule/aftapningshane, lodret med
aflgbsventil pegende nedad

3. Forsegl tilbagestremningsforebyggeren, og tryk pa
den medfelgende teetningsbeslag

4, Installer gevindadapter 1 "IG til 3/4" AG om
ngdvendigt

5. Til indvendig installation monteres
udlgbsrgrforbindelse

6. Abn afspzerringsventilen opstrems for ventilen

5 Vedligeholdelse

i For at overholde EN 806-5, skal inventar inspiceres

og repareres arligt.

Da alt vedligeholdelsesarbejde skal udferes af et
installationsfirma, vi anbefaler en planlagt
vedligeholdelseskontrakt med et installationsselskab.
I henhold til EN 806-5 skal falgende foranstaltninger treeffes:

5.1 Inspektion
i Inspektion med testapparat og vedligeholdel-sessaet

Kontroller med testseet
5.1.1 Funktionskontrol Aflabsventil

1

Til test skal afstengningsventilen vaere helt aben.
Bemaerk anvisningerne til testkontrolenheden
TKA295

1. Installer testadapter pa stikkontakt (se
vedligeholdelsessaet)
Procedure iht. anvisning til testkontrolenhed TKA295

Hurtig test for udtemningsventilen:

o

J Indlgbstryk senkes
~ Abner aflgbsventilen (d.v.s. det drypper) er
funktionen i orden

5.1.2 Funktionskontrol returventil
udgangsside

Til test skal afstengningsventilen vaere helt aben.
Bemaerk anvisningerne til testkontrolenheden
TKA295

°
1

1. Installer testadapter pa stikkontakt (se
vedligeholdelsessaet)
Procedure iht. anvisning til testkontrolenhed TKA295



5.2 Vedligeholdelse

Ved rengering af kunststofdele ma der ikke benyttes
oplgsningsmidler og/eller renggringsmidler da disse
kan medfgre skade pa vandet!

Der ma ikke udledes renggringsmidler i miljg eller
kanalisation!

5.2.1 BA-funktionelle dele

Luk afspaerringsventilen opstrems for ventilen
Abn teststikket let for at frigive trykket

Fjern udlgbstilslutningen

Fiern teetningsbeslagene

Lasn holdeklemmen

Treek udskiftningsenheden nedad

+  Udskift den komplette udskiftningsenhed
Indsaet ny udskiftningsenhed

Installer nye holdeklemme og teetningsbeslag
Indseet udlgbstilslutning

0.  Abn afspaerringsventilen opstrgms for ventilen

5.3 Driftsvedligeholdelse

5.3.1Filter
Om ngdvendigt kan silen rengares eller udskiftes.

o

SN~

=

1. Luk afspaerringsventilen opstrams for ventilen
2. Abn teststikket let for at frigive trykket

3. Fiern teetningsbeslagene

4. Lasn holdeklemmen

5. Treek den nederste husdel nedad

6. Fjern silen, og renger den eller udskift den

7. Indsaet den nedre husdel

8. Installer holdeklemme og teetningsbeslag

9. Abn afspaerringsventilen opstrems for ventilen
7

Fejlfinding
Fejl Arsag
Aflgbsventil abner i utide Trykslag i vandnet
Svingende fortryk

Patronindsats er tilsmudset

DK

5.3.2 Patronindsats
Om ngdvendigt kan patronindsatsen rengares eller udskiftes.

No ok wh =

8.
9.
10.
1.

Luk afspaerringsventilen opstrems for ventilen
Abn teststikket let for at frigive trykket

Fjern teetningsbeslagene

Lgsn holdeklemmen

Traek den nederste husdel nedad

Fjern indsatsen, og renger eller udskift den
Patronindsats genmonteres

+ Patron trykkes ind til den falder i hak
Indsaet den nedre husdel

Installer nye holdeklemme og teetningsbeslag
Abn afspaerringsventilen opstrems for ventilen
Funktion kontrolleres (se 5.1 Inspektion)

5.3.3 Kontraventil
Om ngdvendigt kan udgangsventilen udskiftes.

No oL~

6

Luk afspaerringsventilen opstrems for ventilen
Abn teststikket let for at frigive trykket

Fjern gevindadapteren

Fjern og udskift kontrolventil

Installer gevindadapter

Abn afspaerringsventilen opstrems for ventilen
Funktion kontrolleres (se 5.1 Inspektion)

Bortskaffelse

De lokale forskrifter for korrekt genbrug hhv. bortskaffelse
skal observeres!

Afhjalpning
Der monteres en trykreduktion foran
systemadskiller

Der monteres en trykreduktion foran
systemadskiller

Patronindsats demonteres og renggres

For lille gennemstrgmning Smudsfanger pa indgangsside er Renger eller udskift sil
tilstoppet
Aflgbsventil lukker ikke Aflejringer pa ventilseede Udskift den komplette udskiftningsenhed

Skade pa O-ring
Uteet aflabsventil

8 Reservedele
Besag resideo.com for tilbeher.

9

Udskift den komplette udskiftningsenhed
Udskift den komplette udskiftningsenhed

Tilbehor

Besgg resideo.com for reservedele.
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1  Sikkerhetsregler

1. Folg monteringsinstruksene.

2. Bruk utstyret
+ i henhold til tiltenkt bruk
+ igod stand
+ ta hensyn til sikkerheten og farerisikoen

3. Merk at ventilen utelukkende er beregnet pa bruk som
beskrevet i disse monteringsveiledningene (se 2
Tekniske data). All annen bruk ansees som ikke
tiltenkt bruk og vil oppheve garantien.

4, All montasje, ferdigstilling, vedlikehold og
driftsinnstillinger skal utferes av kompetent og
autorisert personell.

5. Fa utbedret feil som setter sikkerheten i fare, med en
gang.

2 Tekniske data

Media

Medium: Drikkevann
Tilkoblinger/Dimensjoner
Tilkoblingsdimensjoner: 34"
Avlgpsrertilkobling: DN40
Trykkverdier

Inngangstrykk: 1,5 bar - 10,0 bar

Driftstemperaturer

Maks. driftstemperatur
medium:

65 °C

Spesifikasjoner

Monteringsposisjon: Vertikalt med tgmmeventil
nedover

3 Valgfritt tilleggsutstyr

Ga inn pa resideo.com for ekstrautstyr

4  Montering

4.1 Retningslinjer for installasjon

. Direkte installasjon under fordeler eller vannkran med
utlgpstilkobling nedover

. Tilbakeslagsventiler av denne typen har en integrert

sil som beskytter enheten mot at partikler skal trenge
inn. Dersom vannet er sterkt forurenset, ber det
installeres et finmasket filter i forkant for & sikre at
enheten fungerer som den skal

. Installasjonsstedet ma veere beskyttet mot frost. For
bruk pa utvendige kraner ma tilbakeslagsventilen
demonteres hvis det kan vaere fare for frost.

. Det anbefales a opprette en permanent, profesjonell
avlgpsvanntilkobling for & unngé oversvemmelse pa
gulvet

MU1H-1248GE23 R0923

NO

. Disse ventilene ma gjennomga regelmessig
vedlikehold

4.2 Monteringsinstruksjoner

1. Lukk stengeventilen oppstrems ventilen

2. Direkte installasjon under fordeler eller vannkran med

utlgpstilkobling nedover

3. Forsegl tilbakestremningsutstyret og trykk ved &
bruke den medfglgende tetningsbraketten

4, Installer gjenget adapter 1 "IG til 3/4" AG om
ngdvendig

5. For innvendig installasjon passer utlgpsrerforbindelse

6. Apne avstengningsventilen oppstrgms ventilen

5 Vedlikehold

i For a oppfylle kravene i EN 806-5, skal vannarmaturer

inspiseres ut utferes service pa en gang per ar.
Da alt vedlikeholdsarbeid ma utferes av et
installasjonsfirma, anbefales det at man tegner en
servicekontrakt.

| samsvar med EN 806-5 skal fglgende tiltak iverksettes:

5.1 Inspeksjon

1

Inspeksjon med en testkontrollenhet og
vedlikeholdssett
Test med testsett

5.1.1 Teste utlopsventil
)

1

For testing ma stengeventilen vaere helt apen.
Merk deg instruksjonene til testkontrollenheten
TKA295

1. Installer testadapter pa stikkontakten (se
vedlikeholdssett)

Prosedyre i henhold til instruksjonene til
testkontrollenheten TKA295

Hurtigtest for utlgpsventil:

o

. Reduser inngangstrykket
— hvis utlgpsventilen pner (den faller), er
funksjonen ok.

5.1.2 Teste utlgps-tilbakeslagsventilen

1

For testing ma stengeventilen vaere helt apen.
Merk deg instruksjonene til testkontrollenheten
TKA295

1. Installer testadapter pa stikkontakten (se
vedlikeholdssett)

Prosedyre i henhold til instruksjonene til
testkontrollenheten TKA295



NO

5.2 Vedlikehold 5.3.2 Patroninnsats

Om ngdvendig kan patroninnsatsen rengjares eller skiftes ut.
Ikke bruk rengjeringsmidler som inneholder

lesemidler og/eller alkohol til & rengjere plastdeler, da - ! SUre
dette kan skade plastkomponentene, med fare for at Apne testpluggen litt for a frigi trykket
vannet blir gdelagt. Fjern utlgpsforbindelsen

1
2
3
Rengjgringsmidler ma ikke slippes ut i omgivelsene g Losne festeklemmen
6
7

o

Lukk stengeventilen oppstrems ventilen

eller i avigpssystemet! Trekk den nedre husdelen nedover

5.2.1 BA-funksjonelle deler FJerq kassettlnqsatsen 0g r?ngjmr eller skift den ut
Sett inn kassettinnsatsen pa nytt

1. Lukk stengeventilen oppstrgms ventilen + trykk ned patroninnsatsen til den Klikker pa plass
2. Apne testpluggen litt for a frigi trykket 8. Sett inn den nedre husdelen
3. Fjern utlgpsforbindelsen 9. Installer nye festeklemme og tettbraketter
4. Fjern utlgpsforbindelsen 10.  Apne avstengningsventilen oppstrgms ventilen
5. Lasne festeklemmen 11.  Testfunksjon (se 5.1 Inspeksjon)
6. Trekk utskiftingsenheten ned 5.3.3 Tilbakeslagsventil

* Byttutkomplet erstatningsenhet Om ngdvendig kan utlgpsventilen byttes.
7. Sett inn ny erstatningsenhet
8. Installer nye festeklemme og tettbraketter 1.~ Lukk stengeventilen oppstrems ventilen
9. Settinn utigpsforbindelsen 2. Apne testpluggen litt for & frigi trykket
10.  Apne avstengningsventilen oppstrems ventilen 3. Fjern gjenget adapter

4. Fjern gjenget adapter

5.3 Driftsvedlikehold 5. Installer gjenget adapter
5.3.1Sil 6. Apne avstengningsventilen oppstrams ventilen
Om ngdvendig kan silen rengjares eller skiftes ut. 7. Testfunksjon (se 5.1 Inspeksjon)

Eukk stengeventilen oppstrems ventilen 6 Avhending

Apne testpluggen littfor a frig trykket Pass pa & folge lokale bestemmelser for & sikre korrekt

1.

2.

3. Fjem utlgpsforbindelsen prosedyre for gjenvinning/avfallshandtering
4, Lasne festeklemmen

5. Trekk den nedre husdelen nedover

6. Fjern sil og rengjer eller skift den ut

7. Sett inn den nedre husdelen

8. Installer festeklemme og tettbraketter

9.

7

Apne avstengningsventilen oppstrams ventilen

Feilsgking

Feil Arsak Lesning

Utlgpsventilen apner seg uten Trykkslag i tilferselssystemet Monter en trykkreduksjonsventil

tilsynelatende arsak oppstrems for tilbakeslagsventilen
Fluktuerende inntakstrykk Monter en trykkreduksjonsventil

oppstrems for tilbakeslagsventilen

Patroninnsatsen er forurenset Fjern patroninnsatsen og bytt den

For lav stramning Innigpssilen er blokkert Rengjer eller byt sil

Utlapsventilen stenger ikke Avsetninger pa ventilsetet Bytt ut komplett erstatningsenhet
Skadet o-ring Bytt ut komplett erstatningsenhet
Lekkasje i utlgpsventilen Bytt ut komplett erstatningsenhet

8 Reservedeler 9 Tilbehor

Ga inn pa resideo.com for reservedeler For tilbehgr besgk resideo.com
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1  Sédkerhetsanvisningar
1. Beakta monteringsanvisningen.
2. Utrustningen ska anvandas

+ enligt dess avsedda anvandning

+ i gott skick

+ med vederbdrlig hansyn till sakerhet och risk for

fara

3. Tank pa att enheten bara ar avsedd for anvandning i
de applikationer som monteringsanvisningen anger
(se 2 Tekniska data). All annan anvandning raknas
som ej avsedd anvandning och innebar att garantin
upphdr att galla.
Beakta att samtliga monterings-, idrifttagnings-
underhalls- och justeringsarbeten endast far utforas
av auktoriserad fackpersonal.
5. Storningar som kan paverka sakerheten maste

atgardas omedelbart.

2 Tekniska data

Media
Medium: Driksvatten
Anslutningar/storlekar

3 14"

DN40

Anslutningsstorlek:
Utloppsrérsanslutning:
Tryckvarden
Inloppstryck:
Drifttemperaturer

1,5 bar - 10 bar

Max. drifttemperatur for 65 °C
medium:
Specifikationer

Installationsplats: Vertikal med utlopp nedat

3 Tillval

For tillval, ga in pa resideo.com

4  Hopsittning

4.1 Installationsanvisningar

. Direkt installation pa exempelvis vattenkran med
utloppsanslutning nedat

. Aterstromningsventiler av den har typen har en

integrerad grov filter (i inlopp) som skyddar enheten
fran intrdngande smuts. Vid mycket férorenat vatten
bor ett finfilter installeras uppstroms for att sékerstalla
att enheten fungerar korrekt

. Installationsplatsen ska vara skyddad mot frost. For
anvandning pa kranar utomhus maste
aterstromningsventilen tas av om det finns risk for
frost

MU1H-1248GE23 R0923
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. For att undvika 6versvamning rekommenderas att
anordna en permanent, professionellt dimensionerad
avloppsanslutning (utlopp)

. Aterstromningsventilen skall funktionstestas enligt
vattenleverantérens anvisningar

4.2 Hopsittningsanvisningar
1. Sténg avstangningsventilen uppstroms ventilen
2. Direkt installation under fordelare eller vattenkran

med utloppsanslutning nedat
3. Tat tillbaka flddet och knacka med den medféljande
tatningskonsolen

4, Installera gangad adapter 1 "IG till 3/4" AG vid behov
5. For inre installation montera utloppsrorets anslutning
6. Oppna avstangningsventilen uppstréms ventilen
5 Underhall

i Vattenarmaturer kraver arlig inspektion och service for

att uppfylla kraven enligt EN 806-5.

Allt underhall maste skotas av ett installationsféretag,
vi rekommenderar att du tecknar ett serviceavtal.
Féljande atgarder kravs enligt EN 806-5:

5.1 Inspektion
i Inspektion med testinstrument och underhallssats

Test med testsats
5.1.1 Test av utloppsventil

1

For testning maste avstangningsventilen vara helt
dppen.
Folj instruktionerna i testkontrollenheten TKA295

1. Installera testadapter pa uttaget (se
underhallsuppsattning)

Tillvagagangssatt enligt instruktionerna till
testkontrollenheten TKA295

Snabbtest av utlopp:

o

. Sank inloppstrycket
— om utloppsventilen dppnar (trycket sjunker), sa ar
funktionen OK.

5.1.2 Test av utloppsbackventil

i For testning maste avstangningsventilen vara helt
dppen.
Folj instruktionerna i testkontrollenheten TKA295
1. Installera testadapter pa uttaget (se

underhallsuppséttning)
2. Tillvagagangssatt enligt instruktionerna till
testkontrollenheten TKA295



o

Underhall

Anvand inte rengdringsmedel med Iésningsmedel
och/eller alkohol vid rengéring av plastdelar, de kan
skada plastkomponenterna och leda till vattenskada.

Tvattmedel far inte komma ut i milj6 eller
avloppssystem!

5.2.1 BA-funktionella delar

SN~

=

0.
5.3

Stang avstangningsventilen uppstréms ventilen
Oppna testpluggen nagot for att sléppa trycket
Ta bort urladdningsanslutningen

Ta bort tatningskonsolerna

Lossa fastklamman

Dra ersattarenheten nedat

+ Byt ut komplett ersattarenhet

Satti en ny erséttningsenhet

Installera nya fastklammor och tatningsfasten
Satt i urladdningsanslutningen

Oppna avstangningsventilen uppstroms ventilen

Satt i urladdningsanslutningen

5.3.1Silfilter
Vid behov kan silen rengdras eller bytas ut.

1. Sténg avstangningsventilen uppstrdms ventilen
2. Oppna testpluggen nagot for att slappa trycket
3. Ta bort tatningskonsolerna

4. Lossa fastklamman

5. Dra den nedre husdelen nedat

6. Dra den nedre husdelen nedat

7. Satti den nedre husdelen

8. Installera fastklammor och tatningsfasten

9. Oppna avstangningsventilen uppstréms ventilen
7 Felsokning

Stoérning Orsak

Utloppsventilen dppnar oavsiktligt

SE

5.3.2Patroninsats
Det gar att rengdra patroninsatsen, om det behdvs eller bytas
ut.

1 Sténg avstangningsventilen uppstroms ventilen
2 Oppna testpluggen nagot for att slappa trycket
3. Ta bort tatningskonsolerna
4, Lossa fastklamman
5 Dra den nedre husdelen nedat
6 Ta bort kassettinsatsen och rengdr eller byt ut den
7 Satt tillbaka kassettinsatsen
+ tryck ned patroninsatsen tills den snapper fast
8. Satt i den nedre husdelen
9. Installera nya fastklammor och tatningsfasten
10.  Oppna avstangningsventilen uppstroms ventilen
11, Testfunktion (se 5.1 Inspektion)

5.3.3 Backventil
Vid behov kan utloppsventilen bytas ut.

Sténg avstangningsventilen uppstrdms ventilen
Oppna testpluggen nagot for att slappa trycket
Ta bort gdngadapter

Ta bort och byt ut backventilen

Installera gdngad adapter

Oppna avstangningsventilen uppstroms ventilen
Testfunktion (se 5.1 Inspektion)

No oW~

6 Omhéandertagande
Folj de lokala foreskrifterna for korrekt atervinning eller
bortskaffande av avfall!

Atgéard

Tryckstotar i vattenmatningssystemet  Installera en tryckreduceringsventil

uppstréms backflédesstoppet

Varierande inloppstryck Installera en tryckreduceringsventil
uppstréms backflédesstoppet
Patroninsatsen &r kontaminerad Ta ur och byt patroninsats
For lagt flode Inloppets silfilter &r igensatt Rengdr eller byt sil
Utloppsventilen stanger inte Avlagringar pa ventilsatet Byt ut komplett ersattarenhet
Skadad O-ring Byt ut komplett ersattarenhet

8

Lackande utloppsventil Byt ut komplett ersattarenhet

Reservdelar

For reservdelar, ga in pa resideo.com

9

Tillbehor

For tillbehor, ga in pa resideo.com

MU1H-1248GE23 R0923



1 Biztonsagi utmutaté

1. Kdvesse a telepitési utmutato utasitasait

2. Csak olyan kész(ilék alkalmazhatd, amely
+ esetében a hasznélat rendeltetésszer(
+ j6 llapotban van
+ megfelel az eldirasoknak

3. Vegye figyelembe, hogy a késziilék kizarolag a jelen
telepitési Utmutatoban részletezett alkalmazasok
esetén hasznalhatd (lasd 2 Miiszaki adatok). Barmely
mas felhasznalas nem tekinthetd a
kévetelményeknek megfelelének, és
garanciavesztéssel jar

4, Felhivjuk figyelmét, hogy barmilyen szerelési,
lizembe helyezési, szervizelési és beallitasi munkat
csak arra jogosult személy végezhet

5. Azonnal orvosolja a meghibasodasokat, amelyek
hatassal lehetnek a biztonsagra

2 Miiszaki adatok

Kozeg

Kozeg: Ivéviz
Csatlakozék/Méretek
Csatlakozo méret: 34
Uritd csonk csatlakozas: DN40
Nyomasértékek

Bemeneti nyomas: 1.5 bar - 10 bar

Uzemi hémérséklet
Maximalis izemi kdzeg 65°C
hémérséklet:
El6irasok
Beépitési pozicié: Vizszintes beépités lefelé
nézé ritd csonkkal

3  Termékkinalat
Kérjik, latogassa meg a resideo.com weboldalt bévebb
informacioért

4 Beépités
4.1 Telepitési eldirasok

. Kozvetlen beépités az elosztd vagy a vizcsap ala,
lefelé nézé Uritd csonkkal

. ABA295D tipusu visszafolyasgatlo beépitett szlrével
rendelkezik, amely megvédi a készliléket a
szennyezOdésektdl. Erésen szennyezett viz esetén
finomsz(irg telepitése szlkséges a késziilék elé
annak megfelelé miikodésének biztositasa
érdekében
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. Fagyvédett helyiségbe telepitendd. Kiiltéri
alkalmazasnal fagyveszély esetén a
visszafolyasgatlot le kell szerelni

. Az elarasztas elkeriilése érdekében megfeleld
kapacitasu cs6vezetéket és elfolyast kell biztositani a
keletkezd viz elvezetésére

. A készlilék, illetve a szerelvények rendszeres
karbantartasa szikséges

4.2 Beépitési utmutatoé

1. Zérja el a szelep el6tti elzaré szelepet

2. Telepitse a készliléket az elosztd vagy a vizcsap ala,
lefelé néz6 rit6 csonkkal

3. Tomitse a visszafolyasgatlét, hasznélja a csomagban
talalhat6 tomitést

4, Amennyiben sziikséges, hasznalja az atalakitd
adaptert (1" méret(i belsé menetbd| 34" méreti killsé

menetes csatlakozas)

5. Beltéri alkalmazasnal csatlakoztassa az lrité csonkot
a lefolydcséhdz

6. Nyissa ki a szelep el6tti elzard szelepet

5 Karbantartas

Az EN 806-5 szabvany el6irasa szerint a vizvezetéki
szerelvényeket évente ellendrizni és szervizelni kell.
Mivel az &sszes karbantartasi munkat egy telepité
cégnek kell elvégeznie, ajanlott egy szervizszerzédés
megkotése.

Az EN 806-5 szabvanynak megfelelden a kovetkezé
intézkedéseket kell megtenni:

e

5.1 Ellenérzés

i Vizsgalat ellen6érzé készilékkel és karbantartd
készlettel
Vizsgalat a tesztkészlettel

5.1.1 Uritészelep ellendrzése

® Ateszteléshez az elzér6 szelepnek teliesen nyitva kell
1 lennie.

Vegye figyelembe a TKA295 ellenérzé késziilék
utasitasait

1. Csatlakoztassa az ellenérzé késziiléket a kilépd oldali
csatlakozora (lasd a karbantarté készletet)

2. Jarjon el a TKA295 ellendrzé készllék utasitasai
szerint

Az Uritdszelep gyors tesztje:

e

. csokkentse a belépd oldali nyomast
- ha az Urit6szelep kinyit, a m(ikddése rendben van



5.1.2 A kilépd oldali visszacsapo6 szelep
ellenérzése

Ateszteléshez az elzaro szelepnek teljesen nyitva kell
lennie.

Vegye figyelembe a TKA295 ellenérzd késziilék
utasitasait

°
1

1. Csatlakoztassa az ellendérzé késziiléket a kilépd oldali
csatlakozora (lasd a karbantart6 készletet)
2. Jarjon el a TKA295 ellen6rz6 késziilék utasitasai

szerint
5.2 Karbantartas
i A miianyag alkatrészek tisztitasahoz ne hasznaljon

oldoszereket és/vagy alkoholt tartalmazo
tisztitoszereket, mert karosithatjak oket, vizkart
okozva.

Atisztitdszerek nem keriilhetnek a kdrnyezetbe vagy
a csatornahélézatba!

5.2.1 BA-funkcionalis alkatrészek

1. Zarja el a szelep el6tti elzaré szelepet

2. Lazitsa meg a mérécsonk zardédugojat a nyomas
csbkkentéséhez

3. Tavolitsa el az Urit6 csonk csatlakozasat

4. Tavolitsa el a témitéelemeket

5. Lazitsa meg a rogzitékapcsot

6. Huzza lefelé a cserélendd készilékrészt
+  Cserélie ki a komplett készillékrészt

7. Helyezze be az 0j késziilékrészt

8. Hasznaljon Uj rogzitékapcsot és témitéelemet az
dsszeszerelés soran

9. Helyezze vissza az (irit6 csonk csatlakozast

10.  Nyissa ki a szelep eltti elzaré szelepet

5.3 Operativ karbantartas

5.3.18ziir6
Szilkség esetén a sz(ir6 tisztithato vagy cserélhetd.

1. Zarja el a szelep el6tti elzaré szelepet

2. Lazitsa meg a mérécsonk zarddugojat a nyomas
csokkentéséhez

Tavolitsa el a témit6elemeket

Lazitsa meg a rogzitékapcsot

Huzza lefelé a késziilékhaz alsé részét

Vegye ki a sz(ir6t, és tisztitsa meg vagy cserélje ki
Helyezze be a késziilékhaz alsé részét

lllessze be a rogzitdkapcsot, helyezze vissza a
tomitéelemeket

9. Nyissa ki a szelep el6tti elzaré szelepet
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5.3.2Szelepbetét
Szilkség esetén a szelepbetét tisztithatd vagy cserélhetd.

1. Zérja el a szelep el6tti elzaré szelepet

2. Lazitsa meg a mérdcsonk zaroédugojat a nyomas
csokkentéséhez

3. Tavolitsa el a tdmitdelemeket

4, Lazitsa meg a rogzitékapcsot

5. Huzza lefelé a készilékhaz alsé részét

6. Vegye ki a szelepbetétet, és tisztitsa meg vagy
cserélje ki

7. Helyezze vissza a szelepbetétet
+ nyomja lefelé a szelepbetétet, amig be nem pattan

8. Helyezze be a készillékhaz alsé részét

9. Hasznaljon Uj régzitdkapcsot és témitéelemet az
dsszeszerelés soran

10.  Nyissa ki a szelep el6tti elzaro szelepet

11.  Ellendrizze a helyes mlikédést (lasd 5.1 Ellendrzés)

5.3.3Visszacsapo szelep
Szilkség esetén a kilépd oldali visszacsapd szelep
cserélhetd.

1. Zarja el a szelep elétti elzaré szelepet

2. Lazitsa meg a mérdcsonk zaroédugojat a nyomas
csokkentéséhez

Tavolitsa el a menetes adaptert

Cserélje ki a visszacsapd szelepet

Helyezze vissza a menetes adaptert

Nyissa ki a szelep el6tti elzard szelepet

Ellenérizze a helyes mikddést (lasd 5.1 Ellendrzés)

o Nk w

Hulladékkezelés
Vegye figyelembe a hulladék Ujrafeldolgozasara,
artalmatlanitasara vonatkozo helyi kévetelményeket!
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7 Hibaelharitas
Hibajelenség Hibajelenség oka Javaslat
Az Uritészelep ok nélkil nyit Nyomasingadozas a vizellato Telepitsen nyoméasszabalyoz6 szelepeta
rendszerben visszafolyasgatlo elé
Ingadoz6/Valtozé belépd oldali nyomas  Telepitsen nyomasszabalyoz6 szelepeta
visszafolyasgatlé elé
A szelepbetét elkoszolodott Cserélje ki a szelepbetétet
Tul alacsony éatfolyas Az integralt sz(ir elkoszolodott Tisztitsa ki vagy cserélje ki a sziirét
Az Uritszelep nem zar Lerakédasok a szelepiiléken Cserélje ki a komplett készulékrészt
Sérilt O-gy(irl Cserélje ki a komplett készulékrészt
Szivargo Uritészelep Cserélje ki a komplett készulékrészt
8 Alkatrészek
Kérjik, latogassa meg a resideo.com weboldalt bévebb informacioért.
9 Kiegészité termékek
Kérjik, latogassa meg a resideo.com weboldalt bévebb informaciéért.
10 Betartandé intézkedések
1. A termékkel érintkez6 emberi felhasznalasra szant viz hémérséklete kdzegészségiigyi szempontbol a 65°C-ot nem
haladhatja meg.
2. Termék alkalmazasi terlilete: sz(irbk esetén: ivoviz-ellatas, egyéb termék esetén: ivéviz ellatas, hasznalati melegviz-
ellatas.
3. A termékek tisztitasalfertétienitése soran hasznalt vegyszerekre vonatkozéan a 201/2001(X.25.) Kormanyrendeletben,
illetve a 38/2003. (VII.7.) ESzCsM-FVM-KvVM egyiittes rendeletben leirtak a mérvadéak.
4, Felszerelés utan a hasznalatba vétel elétt javasolt a termék atoblitése. Az atoblités soran nyert vizet ivovizként, illetve
ételkészitési céllal felhasznalni nem javasoljuk.
5. A vizsz(irbket a hasznalati Gtmutatéban megadott madon ki kell cserélni, illetve at kell dbliteni.
6. Avizsz(ir6k karbantartasat rendszeresen, legalabb évente, kozosségi hasznalat esetén félévente el kell végezni, melyet
a kivitelezé vagy Uzemelteté szervizszolgaltatas keretében kell, hogy biztositson.
7. A termék alkalmazasat kovetd els6 hetekben fém és szerves anyag kioldddasara lehet szamitani, amely iz- és

szagproblémakat, baktériumok tulzott elszaporodasat és megndvekedett klorigényt okozhat. Ez a jelenség atmeneti,
gyakoribb vizcserével, atoblitéssel csokkenthetd.
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